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Cmamms npuceésvena KOMYHIKaMU@HOMY AHANI3Y HAYKOBO-NONYAAPHOI npo3u HA Ma-
mepiani Harari Y. N. Sapiens. A Brief History of Humankind. Penguine Random House
UK 2011. Buxodumo i3 201061020 nOCMYAamy npo 0COOAUBICMb HAYK0BO-NONYAAPHOI
Aimepamypu K makoi, wo basyemucs Ha nepeda4i 3Haub 6i0 adpecanma adpecamy,
AKI 3 BUBHAYEHHSIM B0A00IH0OMb PIZHUMU Me3aypycamu y 8i0noeioHill eary3i 3HAHb.
Memoro docnidncenns 6yn0 8CmMaHO6AeHHS [ AHANIMUYHUI ONUC KOMYHIKAMUHO!
cmpameeii adpecanma 6 HayKk080-nonyasapHomy ouckypci. Llinb noaseana y eusenenti
NIH2BOMEKCMYaNbHUX MapKepie asmopcvkoi cmpameeii koonepayii. Takumu mapke-
pamu, K noKasano Haule 0ocaiodcents, € AeKCUMHI 3acobu excnaikauii adpecanma i
adpecama, wo 8i06y8aemMvCs y WUPOKO PO3HOBCIO0UCEHUX IHKAIO3UBHUX 0C0008UX ma
NPUCGITIHUX 3AUMEHHUKAX Nepuioi 0codu 0OHUHU | MHOJNCUHU, MEHW YACIMOMHUMU GU-
ABUAUCH BION0GIOHI 3aliMeHHUKU OpYeoi 0coOU. 36epHy6 Ha cebe yeaesy unadok eymo-
pucmu4H020 no3Ha4erus adpecama «Presumably, everyone reading this book is a Homo
sapiens — the species sapient (wise) of the genus Homo (man)», Hamsakarwo4u, wo modic-
AUBUM HUmMAHeM [l020 KHU2U MOXce Oymu He po3ymua (sapient) i He aoduna (homo).
Tymopucmuuna mounanvHicms 6e3nepeHo € nposeomM NONYAAPHOI CKAad080i ananizo-
8aH020 HAYK080-nonyaapHoeo mekcmy. Egexmusnumu 3acobamu peanizauii cmpa-
meeii kKoonepayii eus8uAUCy 0IECA06a HAKA306020 CNOCOOY i di€cai6Hi KOHCMPYKUIT
let’s do smth. Cunmarxcuuni 3acobu nokasaiu céorw eapiamueHicms i echexmuenicmo
Y 8Us6AeHHI KOMYHIKAMUBHO20 36’513KY Midic adpecanmom i aopecamom. Ocobaueo ak-
MUGHUMU 8 AHANI3086AHOMY MeKCMI 8UABUAUCH NUMANbHI PeHeHHsl, SIKi CIMUMYA08a-
au adpecama 0o nouwlyky 8ionogioi Ha nocmaeneri 3anumantsa. Ha Ginvwicmo i3 Hux
asmop npononyeae ceoi 8ionogidi, ase Oyau unadku, Koau aopecanm giogepmo u-
3HA8as, wo eidnoeideil y Hb020 Hemac. Lle makodic cmumyat06ai10 MUCAIeHHERY AKMUB-
nicmo adpecama. byna 3agikcosana obmedsicena Kinvkicms OKAUMHUX pedeHb, Uj0 No-
SACHIEMO MPAOUUILIHOI 0451 AKAOeMIUHO20 OUCKYPCY 8iOCYMHICIIO BIOKPUMUX NPOSIBIE
emouiil. [loodunoki unadku OKAUMHUX pedeHb 3yCMPIYalcy y npe3eHmayii MoaeHHs
nepcomadxicie, npo akux iwnocs ¢ mekcmi. Ocobaugicmio came HAYKOBO-NONYASAPHO-
20 MeKCMy 88aNCAEMO Yacmi 6UNAOKU NOACHEHb CKAAOHUX HA OYMKY adpecanma caie
i eupasie (y dyickax Hadasaecs nepekaad abo nponoHy8anuch nPocmiuii CUHOHIMU).
[lodibna excnaikauis MOBHUX [ KYAbMYPHUX peanilli CNPUSAQ 3ANOBHEHHI0 me3aypyc-
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HUX AGKYH yuma4a, poonsuu mexcm 6inbid npueabausum i 3po3yminum. Xapaxmepnoio
DUCOI0 HAYKOBO-NONYAAPHO0 MEKCMY BUABUAUCL Memamekcmogi gppaemenmu. 11io
Memamexcmom po3yMIEMO BUCA0BAI0BAHHS CIOCOBHO CAMO20 MeKCcmy K makoeo. Ak
npasuno, ye 6yau npoCNeKmMuGHi NOACHEHHs CIOCOBHO 3MicmYy HACMYNHUX po30inia,
AKI po3miuyeanuce 8 Kinui nonepednboeo po3odiny. byau makooc 3apeecmposani okpe-
Mi pempocnekmueri Memamekcmosi giocunku 0o nonepeonix uacmun mexkcmy. B kinyi
BUKOHAH020 00CAIiOMNCeHH 0Y10 3anpOnOH08AHO Modeab adpecanma i aopecama Ha-
YKO-nonyaaproeo mekcmy. Bodopozdinom mixc numu € obcse mesaypycie (aopecanm-
HUL 3HAYHO OinbUULl 3G a0pecamHuii), @ MaKodc HABU4KU KOMYHIKAUII: 8MIHHA pea-
aizysamu cmpamezito KOONepamuHoi KOMYHIKayii donomaeae adpecanmogi donecmu
gaxosuii mexcm 0o Hegaxisys. Adpecamy 3HA00OUMbCA HABUYKA KOMYHIKAMUBHOI
peuenuii, YMiHHA 3ac80106amu He3HAUOMULL Mamepian i po3uuproeamu ceiii mezaypyc.
Karouosi caosa: naykoso-nonyaapuuii ouckypce, cmpameeis KOMYHIKamueHoi Koone-
payii, neKcu4Hti, epamamuvni, meKCMomeipHi Mapkepu aopecanmno-aopecamuoi 83e-
MO0l

COMMUNICATIVE STRATEGY OF THE ADDRESSER
IN POPULAR SCIENTIFIC DISCOURSE
Kolegaeva 1. M.

Doctor of Philology, Professor
Odesa 1. I. Mechnikov National University

The article is dedicated to the communicative analysis of popular scientific prose based
on the material of Harari Y. N. Sapiens. A Brief History of Humankind. Penguin Ran-
dom House UK, 2011. We proceed from the key assumption about the specificity of
popular scientific literature as a type of discourse based on the transfer of knowledge
from the addresser to the addressee, who, by definition, possesses different thesauruses
in the relevant field of knowledge. The aim of the study was to identify and analytical-
ly describe the communicative strategy of the addresser in popular scientific discourse.
The objective was to determine the linguo-textual markers of the author’s strategy of
cooperation. As our research has shown, such markers include lexical means of expli-
cating the addresser and the addressee, which are manifested in the widespread use
of inclusive personal and possessive pronouns of the first person singular and plural.
Corresponding second-person pronouns occurred less frequently. Of particular interest
was the humorous labeling of the addressee in the phrase: “Presumably, evervone read-
ing this book is a Homo sapiens — species sapient (wise) of the genus Homo (man),”
implying that a potential reader of the book could possibly be neither sapient (wise)
nor human (homo). The humorous tone is undoubtedly a manifestation of the popular
component of the analyzed popular scientific text. Effective means of implementing the
strategy of cooperation were imperative verbs and verbal constructions like let’s do smth.
Syntactic means proved their variability and effectiveness in establishing communica-
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tive connection between the addresser and the addressee. Interrogative sentences were
especially prominent in the analyzed text, as they stimulated the addressee to search for
answers to the questions posed. In most cases, the author offered his own answers, al-
though there were instances when the addresser openly admitted that he did not have any
answers. This also encouraged the reader’s cognitive activity. A limited number of ex-
clamatory sentences was recorded, which we explain by the traditionally restrained emo-
tional expression characteristic of academic discourse. The rare instances of exclamato-
ry sentences occurred in the representation of the speech of the characters mentioned in
the text. A specific feature of the popular scientific text is the frequent use of explanations
Jfor terms and expressions that the addresser considers complex (translations or simpler
synonyms were offered in parentheses). Such explication of linguistic and cultural re-
alities helped fill the thesaurus gaps of the reader, making the text more accessible and
engaging. A distinctive feature of the popular scientific text was the presence of metatex-
tual fragments. By metatext, we understand statements referring to the text itself. Typi-
cally, these were prospective explanations regarding the content of subsequent chapters,
placed at the end of the previous chapter. There were also some retrospective metatextual
references to earlier parts of the text. At the end of the study, a model of the addresser
and addressee of the popular scientific text was proposed. The boundary between them
lies in the size of their thesauruses (with the addresser’s being significantly larger than
the addressee’s), as well as in their communication skills: the ability to implement a
cooperative communication strategy helps the addresser convey a specialized text to a
non-specialist. The addressee, in turn, needs the skill of communicative reception—the
ability to assimilate unfamiliar material and expand their own thesaurus.

Key words: popular science discourse, strategy of communicative cooperation, lexical,
grammatical, text-forming markers of addresser-addressee interaction.

Beryn. BepOanbHe crinkyBaHHS Ha HAayKOBI TEMM MOXIIMBE Y IBOX
Pi3HUX KOMYHIKATUBHUX BapiaHTax. B mepiiomy i3 HUX KOMyHiKallis Bij-
OyBa€eThbCsl MixX (haxiBISIMM MEBHOI raixy3i HayKOBUX 3HaHb, i iXHi Te3aypy-
CM CIiBIAgaloTh 3a 00cATOM i TeMaTHKo0. 1o mpuKiagy, yueHi B LapuHi
KBaHTOBOI (pi3MKM ab0 reHHOi iHXeHepii 7o0pe PO3yMilOTh OIMH OXHOIO
JIOTIOKM IXHE CIIKYBaHHS TIPOXOIUTH B MeKax BidITOBiZHOI TeMaTUKU
(MaeMo Ha yBa3si, 110 YYeHUIi-(i3nK Majo IO 3po3yMmie y myOJikaiii 3
TFeHHOI iHXeHepil i HaBmaku: 0ioJIor He CIpHuiiMe BY3bKOMPOQilbHE MOo-
BimomyieHHs 3 ¢izuku). 3pa3ku (PaxoBOro CIIJIKYBAHHS CIIOCTEPIiraeMo
y MUCHbMOBIiit ¢opmi B MoHOrpadisx (0IHOOCIOHOTO UM KOJEKTHBHOTO
aBTOPCTBA), AUCEPTALlisSIX, CTATTSIX B HAYKOBUX YacOIKcax, Te3ax KoHbe-
peHLIili BagigHOro piBHA. YcHa (hopMa HAyKOBOTO CITIIKYBaHHSI — 1Ie J10-
MOBiAi HAa cCUMITO3iyMax i KOH(MepeHIIisIX, iHOII TMCKYCid MigJac 3aXUCTiB
nucepraliiii. B mpyromy BapiaHTi HayKOBOT'O CITIJIKYBaHHSI O€pyTh Yy4acTh

152



ISSN 2307-4604. 3anucku 3 pomano-eepmancexoi ginonoeii. 2025. Bunyck 1(54)

KOMYHIKaHTH, Y1i Te3aypycu 3HAYHOIO MipOI0 He CITiBMagaloTh 32 00CATOM
i TEeMAaTUYHMUM HamoBHEHHSIM. [TMChbMOBI 3pa3ku LIbOTO 6AYUMO Y HAYKO-
BO-TIOMYJISIPHUX KHUXKKAX, CTATTIX, MiAPYYHUKAX, Kypcax JIeKIIii i MeTo-
JUYHUX PEKOMEHMALlisIX. YCHa peaiizallis TaKoro CHijJIKyBaHHsI BinOyBa-
€Tbcsl Y (popMarti Jiekiii as (paxiBLUiB-TTOYATKiBLiB, MYOMiYHMX JEKIIil,
ceMiHapiB/BebiHaAPiB i KOJOKBiyMiB. Bci BOHM € «BUKJIagoOM CYKYITHOCTI
HayKOBMX JTaHUX TSI HedaxiBiliB» (3arHiTko, ¢.766).

IlepenbauyBaHo, 1110 KOMYHiKaTMBHA TMOBEIiHKA aJpecaHTa B TaKUX
JIBOX Pi3HOBUAAX CHIKYBaHHSI (HayKOBOMY VS HayKOBO-TIOIYJSIPHOMY)
CYTTEBO BiJIpi3HSETHCA OAHA Bia omHoi. Lle 3anexuTs Bim cTparerii, siKoi
NOTPUMYETHCS aPEeCaHT y KOXHOMY i3 HuX. Ak 3a3Hauae A. 3arHitko:
«Cmpamezisa (rpell. strategia<——stratos — Biiicbka + agx Bely) = ONTH-
MaJibHa peaizallisi iHTeHLIill MOBLS 1I0JI0 TOCSITHEHHSI KOHKPETHOI METH
CIIUIKYBaHHS, TOOTO KOHTPOJIb i BUOIp Ji€BUX XO/iB CITIIKYBaHHS Ta THY4-
KOCTi IXHbOI BUJO3MiHM B KOHKPETHiil cutyauii» (Tam camo, ¢.774).

MeTta naHOrO MOCTIIKEHHS TMOJSTA€ Y BCTAHOBJIECHHI i aHATITUYHO-
MY OIUCi KOMYHIKaTUBHOI CTpaTerii aApecaHTa B HayKOBO-TIOMYJISIPHOMY
JTUCKYpPCi.

Hinmo € aHami3 BiAMOBIAHOTO 3pa3Ka TaKOro AUCKYPCY i BUSIBJIEHHS
JIIHTBOTEKCTYaJbHUX MapKepiB aBTOPCHKOI cTpaTerii koonepatii. s pe-
ajizallii Takoi MeTH Oy BUPIillIeHi HACTYTHI 3aBAAHHS:

© [IPOBEICHO JIIHTBOCTWIICTUYHUIA aHai3 TeKCTa

® BUOKPEMJIEHI JIiHTBaJbHI MapKepu cTpaTerii

® BUOKPEMJIEHI TEKCTYalIbHi MapKepu CTpaTeril

® OMKMCAHO IXHi KUIbKiCHO-SIKICHi OCOOJUBOCTI

© 3aMIPONMOHOBAHO MOJIeJIi 00pa3y aBTopa i 0Opa3y unTaya.

MeTtoau, SIKUMU MU TTOCTYTOBYBAJIMCH ITiJT Yac AOCTIIXKEHHS, OXOTLIIO-
I0Th TPamMUiliHI METOAU CIIOCTEPEXEHHS, OMUCY i KUTbKICHUX IMiapaxyH-
KiB, JIIHTBICTUYHOMY aHai3y MiAJsirajd OoTpUMaHi MapKepu aBTOPCHKOI
cTpaTerii, METO/I JIIHIBICTUYHOTO i TEKCTOBOT'O aHai3y, a TAKOX CTPYKTYpP-
HUII MeTOJ MOOYAOBU LiJIOTO TEKCTY.

Marepian JOCTiI>KEHHS: HayKOBO-TIOMYyJISIpHE BUJAHHS
Harari Y. N. Sapiens. A Brief History of Humankind. Penguine Random
House UK 2011. 498 p.

Pesyabratu i ooroBopennsi. [ToyHiMO i3 yTOUHEHHST TUITY KOMYHiKarllil
(HayKOBO-TOMYJSIpHUIA), KUt Oyne po3rasiHyTo. CydyacHU TiaymMayHUiA
CJIOBHUK YKPaiHCbKOI MOBM MOSICHIOE 3HAYEHHSI HAYKOBUIl SIK TIPUKMET-
HUKa Bil iMEHHUKA Hayka [onHa 3 (hOpM CYCHiIbHOI CBiIOMOCTI, sIKa Ja€
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00’€KTUBHE BilOOpaXXeHHS CBiTy, CUCTeMa 3HaHb MPO 3aKOHOMiPHOCTI p0O3-
BUTKY MPUPOIU 1 CYCIJIbCTBA Ta CIIOCOOU BIUIMBY HAa HABKOJIUILIHIN CBIT|
(CTC, ¢528). Lle moBHicTIO BiAMOBiAa€ TeMATULIi PO3IISIHYTOrO BUJAHHS,
BOHO TMPUCBSYEHO MUTAHHIO iCTOPUYHOTO PO3BUTKY JIFOJICTBA i POJTi JIFOIU-
HU $SIK CYCIiJIbHO-0i0J10TiuHO1 icToTu (Sapiens) (1aT. at00ura po3ymua).

Tenep 3BepHiMOCs 10 BU3HAUYEHHS nonyasapHuil. CIIOBHUK MPOMOHYE
Take BU3HAYEHHS [3arajlbHOMOCTYIHUIA, 3pO3yMiIMiA BCiM 3a MPOCTO-
TOIO BUKJIAAYy|, a TaKOX OAHOKOPIHHUM IMEHHUK nonyaspuszayis [(nat.
popularis — HapoAHUI, TPOCTUI) BUKJIAA HAyKOBOro abo B3arajii ckKJiaj-
HOTrO MUTaHHS B 3arajibHOAOCTYIHIK popwmi] (Tam camo, ¢.702).

CrnipobyeMo 3’sicyBaTH, SIKOIO CTpaTeTi€l0 KEPYEThCSl aBTOP aHasli30Ba-
Horo TBOpy. Ha Haule mepekoHaHHS, TaKOIO € KOOnepamueHa CTpaTeris,
«CYTb SIKOI MOJISITA€ B MOXKJIMBOCTI peasti3allii CriBpo3MOBHUKaMU (B Ha-
LIOMY BUMaAKy aBTopa i uutadya — I K.) BmacHUX 1yMoK, KOMYHiKaTUBHUX
HaMipiB i BomHoOYac y 30epiraHHi KOMyHiKaTUBHOI piBHOBarm» (3arHitko,
c.774). ABTop-(axiBellp y TeOpii pO3BUTKY JIOACTBA MparHe 3aJy4uTH Ie-
peciuHoro unurtava (HedaxiBLs) 10 PO3MVISIAY iCTOPil CTAHOBJAEHHS 36MHOTO
BCECBITY i pOJIi JTIOAMHU PO3YMHOI ¥ PO3BUTKY LILOTO BCECBITY. XPOHOJIO-
TiYHI MeXi, B IKMX OIUCYIOTHCS 11i TPOLIECU HEOCSIXKHI.

Ha mouaTky KHUTM aBTOp Hada€ JOBIAHUKOBY TaOJMIIIO, IO YKa3ye
Ha ui Mexi. Tabauug mictuth 22 no3ulii i Ha3uBaeTbesl The Timeline of
History. Ti nepua nosutis Mapkyerbcs: 13.8 MinbspiB pokis Tomy: [Tossa
mamepii i enepeii. Ilouamox ¢hizuxu. Qopmysanns amomie i mosexya. Iloua-
MOK XiMmil.

Jluie Ha m’ATii Mo3uLii 3HAYUTBCS: 2.5 MiILIUOHU POKiB TOMY: Jlodu
(Humans) 3’aearsromecs 6 Appuyi. Bukopucmanus okpemux 3napads. Ha
BocbMilt mo3utii yuuraemo 300,000 pokiB Tomy: Homo sapience 3’s61s1e¢mbcs
6 Agpuyi. IBanusita (OCTaHHS XPOHOJOTIYHO MapKOBaHa) MO3MILisS Taka.
200 pokiB Tomy: Indycmpianvua peeoaroyia. Cim’s i cychinvhi yepynosanus
3AMIHIOIOMbCA 0epicasoro [ punkom. Macosane euHUUEHHS POCAUH | MBADUH.

IlepemocTaHHs MoO3ulLis IHOTO Mepetiky MapkyeThes: TenepiiiHe (The
Present) Jliodu euxodsame 3a mexci naanemu 3emas. Soepua 30pos 3aepoicye
sudicueantio arodeil. Opeanizmu éce uacmiuie niOAAUWMOBYIOMbCs Ni0 po3ym-
Hi yini, anixe yepez HamypasvHuil ¢iddip. 1 ocTaHHSI MO3ULIisSl MapKOBaHa:
MaiibytHe: Po3ymue naraumyeanus cmae 0A308uM NPUHUUNOM dcumms?
Tlepuii neopeaniuni gpopmu ncumms ? JIroou cmarome 60eamu ?

HagiTb moGixxHMUIT OrjIsia LIbOrO MEraTeKCTOBOro KOMITOHEHTa KHUTU
CBiMYUTH MPO MacuITad BiITBOPIOBAHOI PEaTbHOCTI, PO SIKY TOBOPUTUME
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aBTOp i3 UMTayeM, HaJalITOBYIOUM HOro Ha iH(popMaliiiHUI MOTeHLial
3aITPOTNIOHOBAHOTO TBODY.

Bynb-sika mrucbMoBa KOMYHiKallisl mepeadavyae HasiBHICTb ABOX ydac-
HMKIB CIJIKYBaHHS: apecaHTa i anpecara. Ix HasiBHiCTb B TeKCTi 3a3B1yaii
iMIUTiKOBaHa, B HAYKOBi KOMYHiKallii iHO/i 3yCTpiyaeMo eKcIutiKauito di-
TypM aJipecaHTa y OL[iIHOYHUX 200 MOJIEeMiYHUX BUCIOBIIOBaHb Ha KIITAJIT:
MU n0200xcyemocs 3 nozuyicto N a0 HaBNaKW: Hauwe mpaKkmy8anHs (peHome-
Hy A 8idpizusemucsa 6i0 3aeanrvHonpuiinamoeco. BepbanbHol ekcrutikauii ¢i-
TypH afapecata (3aCTOCyBaHHS 3aiiIMEHHUKIB U, 6aul) HE CTIOCTEPIraeThCs.

HaykoBo-nionyasipHuii IMCcKypc MPOITOHYE 30BCiM iHIITY KapTuHy. Bu-
XOMISIYM i3 TaHUX TTPOAHaJIi30BaHOTO TBOPY, CAMOIIPE3EHTAllisl aapecaHTa
yepes 3aliMeHHUKU I, me He nyxe noiupeHa (ii BiTHOCHA 4acTOTHIiCTh Fr
ctaHoBUTH ().11), aBTOp BUKOPUCTOBYE 3aiiMEeHHUK I TS TOSICHEHb OKpe-
MUX OCOOJIMBOCTEN CBOET KOMYHIKATUBHOI AisIbHOCTI, Hanpukian, 1 will
often use the term”Sapiens” to denote members of the species Homo sapiens,
while reserving the term “human” to refer to all members of the genus Homo
(p.6). IHoAi 3aiiMeHHUK ] BUKOPUCTOBYETHCS B LTIOCTPaTUBHUX (PparMeH-
Tax, Ae WAEThCs caMme Mpo aBTopa, JIIAUMHY Ha iM’s Xapapi: Nowdays I can
dash off an email, send it around the globe and receive a reply a minute later.
Dve saved all that trouble and time (of writing a paper letter and sending it by
post), but do I live a more relaxed life? (p.99).

HaromicTs iHKTIO3UBHI we, us, our, ourselves, siki 00’€IHYIOTb azpe-
caHTa i azpecara, Haa3BUYANHO MOMYISPHI Y BUKJIA/I LIbOTO TBOPY. IXHs
cyMapHa BimHocHa yacToTHicTh Fr =1.59, 1110 03Hayae MPUCYTHICTH LIUX
3aliMEHHUKIB Maiixke Ha KOXHill cTopiHli. TakuM YMHOM aapecaHT 3a-
Ayuae aapecaTta y KOTHITUBHY 0OpOOKY OTpuMaHOro Tekcty. Hampukian,
Like it or not, we are members of a large and particularly noisy family called
the great apes (p.5), Another singular human trait is that we walk upright
on two legs (10); Social cooperation is our key for survival and reproduction
(p.26); ...the mistaken impression that all earlier species were merely older
models of ourselves (p.8); While anthropological observations can help us
understand some possibilities available to ancient foragers, the ancient horizons
of possibilities was much broader, and most of it is hidden from our view (p.51).
Taka akTuBi3allisl iHKJII03UBHUX 3aiiMEHHUKIB we, us, our, ourselves cBij-
YUTb TPO HAYKOBY CKJAA0BY BUKOPMCTOBYBAHOI aJpecaHTOM CTpaTeril
koornepauii. H. Cementoxk i FO. Tlapaiyk Bin3dHauyaooTh, 10 B HAYKOBOMY
JIUCKYPCi «CTAaTYCHI BiTHOCUHU MiXX KOMYHiKaHTaMU € PiBHOMPaBHUMM i
CTaTyCHO CUMETPUYHUMU. ABTOD BeJe MiaJlor 3 UMTauyeM SIK PiBHUI 3 piB-
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HuM» (CemeHIoK, c.181). [lum HaykoBa KOMYHiKallisl BiIpi3HSIETbCS Bif
HAyKOBO-TIOMYJSPHOI, B SKild 1i OMWHULI CIYTYIOTh iHIIUMM LiisiM. BoHu
MepeayciM 3aayvyaroTh YhTaya 10 CHiabHoi JiSJTBHOCTI i3 aBTOPOM, 3ampo-
LIYIOYM YMTaya 10 iHTeJeKTyalbHOI CIiBIIpalli.

TakyM YMHOM YUTay CTAa€ CIMiByYaCHUKOM CIIOCTEPEXXEHb i YMOBUBO/IiB
anpecanTa. [1pu 11boMy BapTO 3a3HAYUTH, 110 3aiMEHHUKHU You, your Ha T0-
3HAUEHHS ajpecaTa sIK TAKOTo 3HAaYHO Pi/Iie BXUBAIOThCS B TEKCTI, aje BCi
BOHM MOKJIMKaHI aKTHBi3yBaTW KOMYHIKAaTMBHMI 3B’SI30K MiX aBTOPOM i
yutaueM. Tak, po3MipKOBYIOUM TTPO HEMATEPiaJIbHICTh, MPUMAPHICTh TaKO-
ro beHOMeHY 1K gipma Peugeot, Ha BiTMiHy BiJil KOHKPETHOTI'O aBTa L€l Map-
ku, Xapapi nuiue: Peugeot is a fragment of our collective imagination. It exists
as a legal entity. Just like you and me, it is bound by the laws of the countries in
which it operates (p.32), BiH MOPiBHIOE ropuduuHy ycmanogy — (pipMmy aBTO-
BUPOOHUKA i3 co0010 1 yumauem IK KOHCTPYKTaMU IOPUANYHOI TPAKTUKU.

[HTUMI3ylOUM KOMYHIKallil0 3i CBOIM YWTayeM, alpecaHT HampsMy
3BepTaEThCA 10 Hboro: What do you really need to know in order fo get by as
a computer engineer, an insurance agent, a history teacher or a factory worker?
You need to know a lot about your own tiny field of expertise, but for the vast
majority of life’s necessities you rely blindly on the help of other experts (p.55).

HanzBuyaiiHO opuriHaJbHUM € ipOHiUYHE MO3HAYEHHS aapecara TeK-
CTY HaCTyTHUM YUHOM: Presumably, everyone reading this book is a Homo
sapiens — the sapiens (wise) of the genus Homo (man) (p.5): ipOHisl KpUETHCS
Yy BCTYITHOMY CJIOBi Presumably = iimogipno. ABTOp xkapToMa J0IyCcKae, 110
yuTayeM MOro TeKCTy Moxe OyTH He po3yMHa sapiens (wise) He JIIOAMHA
Homo (man). SIx nuiie @. baieBuy, rymMop i ipoHisl € «KOMYHiKaTUBHU -
MM TaKTMKaMU SIKi BAKOHYIOTb (DyHKIIil0 CITOCOOIB 3AiiCHEHHSI CcTpaTerTii
MOBJICHHS...TYMOp, TapaloKCaJIbHi TPUKJIAAM JOMOMaraloTb CTBOPUTHU
HeBUMyLIeHY atMocdepy» (bauesuy, ¢.120). 3po3yMiJio 1110 1ie € TPOSIBOM
nonyaapHoi cKJ1agoBoi y (peHOMEeHi HayKo80-nonyaapHa KOMYHIKAUisl.

JieBUM 3aco00M eKCIUTiKallil «HEBUIUMOI» (irypyd yrMraya € BUKO-
PUCTaHHS iMIIEpaTUBHUX peueHb (iXHs BimHOCHA yacToTHicTh Fr = 0.08).
Haka3oBuii crioci6 giecinoBa nependayae aito, IKy Ma€ BUKOHATU TOM, JIO
Koro 3BepraeTbcd MoBellb. Hanpuxnan: Consider the repeated appearance of
childless elite, such as the Catholic priesthood, Buddhist monastic orders and
Chinese eunuch bureaucracies (p.37); Imagine that 30,000 years ago one tribe
defeated its neighbor and expelled it from coveted foraging grounds (p.66).

Mosgelb MOXe 3a00pOHUTU aapecaTy BUKOHYBATU TeBHY Aito: Don’t
believe tree-huggers who claim that our ancestors lived in harmony with nature
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(p.82). IHoai aBTOp 3aCTOCOBYE iMIMEpaTUBHY KOHCTPYKIIitO, 1110 00’ €AHYE
ajgpecaHTa i aapecaTa y chinbHiil nii:_Let’s take another example from our
own time (p.99). HaykoBe nocliakeHHsI pO3MOBHOI i MMCbMOBOI aHIJIiii-
cbKoi MOBU Mia penakitieto yrnaca baiibepa ctBepmkye: «KoHCTpyKiii
let’s 3a3BMYAil BUKOPUCTOBYIOTHCS JJIS1 MO3HAUEHHSI crinbHOI 0ii MOBLISI Ta
cliyxaya, (B HalIOMy BUMAAKYy anpecaHTa i aapecata — I. K.) iHoai BoHU
HaOyBalOTh KBa3iiMIUTIKTUBHOTO 3HAYEHHS APYroi 0coOu, MPOIMOHYIOUYU
Nlito, SIKY SIBHO Ma€ Hamip BUKOHatu ciayxauy» (Biber. p.1117). B Hamomy
BUITaJKy KOHCTPYKIIisl let’s CTOCYETbCS MEPLIOro BapiaHTa iMILTIKaLil —
aJpecaHT SIBHO MPOMNOHYE CYMIiCHY 0 000X Y4aCHUKIB KOMYHiKallii.

Ak 6aunMMoO, CMHTAKCUC MOXe OyTH Ji€EBUM 3aCO00OM BCTAHOBJIEHHS
aJpecaHTOM KOMYHiIKaTMBHOIO KOHTAaKTY i3 agpecartoM. Ille Ginbli n1ieBuM
i YaCTOTHUM 3aCO0OM 3alTydyeHHs apecara y MUCIEHHEBY 0OpoOKy Hama-
HOTO lOMY KOHTEHTY TOBiTOMJIEHHS CIYTYIOTh MUTAIbHI peueHHs. [xHs
BiIHOCHA YaCTOTHICTh B HAyKOBO-TIOIMYJISIPHOMY TEKCTi, 1110 JOCTiIXKYETh-
¢, ctaHoBUTh Fr = 0.62, 1110 y GiJbII HiXX y BiciM 3 TTOJIOBUHOIO pasiB Te-
PEBUILYE BiTHOCHY YaCTOTHICTh iMIIEPATUBHUX PEUEHbD.

Ax nume FO. KaprieHko, peyeHHIO SIK MOBHil OAWHUII MpUTAMaH-
Hi T’SITh KaTeropiii: CMHTAKCMYHOIO 4Yacy, CUHTAaKCUYHOIO CII0COO0Y,
00’€EKTMBHOI MOIAJILHOCTI i Cy0’€KTUBHOI MOJIAJIbHOCTI, a TAKOX KaTeTropis
npearkatTuBHOCTI. OMHUM i3 MOAAJIbHUX 3HAYEHb KaTeropii 00’€eKTUBHOI
MOJAJBHOCTI BBaxaeThcsl MuTaibHicTh (Kapnenko, ¢.309). Ha Ham no-
IJISI1 MUTAIBHICTD 1Ie HaA3BUYAHO aKTHBHA, HaBiTh arpeCBHA MOJAJb-
HicTb. AK€ BOHA CIMIOHYKA€E ajapecaTa A0 aKTMBHOI MUCIIEHHEBOI peakiiii
Ha HafgiciaHuil oMy 3anuT. Lle, MOXIMBO, i MPOBOKYE aBTOpa HAyKOBO-
MOMYJISIPHOTO MOBIAOMJIEHHS 0 peaiizailii B3aEMO3B’SI3KY i3 CBOIM UMUTa-
YyeM y TakKUil crocio.

ITourHaouu HOBY TeMY y CBOiil pO3MOBii MPO PO3BUTOK JIIOJCTBA, aB-
TOp MPOBOKYE unTaya NuTaHHIM: Homo sapiens landed in Arabia, most of
Eurasia was already settled by other humans.What happened to them? (15);
Even if a particularly fertile valley could feed archaic Sapiens, there was no way
that so many strangers could live together. How could they agree who should be
leader, who should hunt where, or who should mate with whom? (p.27). Iicna
11iJIOT HU3KY IHTPUTYIOUMX 3aTUTAaHb YMTa4 PO3YMi€ BCIO CKIAAHICTh CUTY-
allii, IKy 3rojioM iioMy po3’sICHIOE aBTOD.

Yapnb3 lapsin 1ie B KiHui XIX cT. ctBepmkyBaB HactymnHe: «llle no
MOSIBU HAWMPOCTILLIMX BUAiB MOBJIEHHSI PO3yMOBIi 31i0HOCTI HaliAaBHIIlINX
MpeaKiB JIOAMHU OyIU y Oarato pasiB BUILMMU, HiX Yy OyIb-IKOrO BUILY
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MaBm» (Darwin. p.57). IIpoTe TouHuMi Yac i meplIonpUYMHU BUHUKHEHHS
JIIONICHKOI MOBU J1OCI HE € Oe33arepeyHo BCTaHOBJIeHUMU. OTKe aBTOp 0~
CJTIKYBAHOTO TEKCTY i caM I'yOUTBCS y 3[0TaiKax i BUBHAE CBOIO HECITPO-
MOXHICTb BillTIOBiCTU Ha cpopMyiboBaHe UTaHHS: The appearance of new
ways of thinking and communicating, between 70,000 and 30,000 years ago,
constitutes the Cognitive Revolution. What caused it? We’re not sure (p.23).
IMoni6Ha TakTUKa BeNeHHS TUCKYPCY aKTHBi3ye MUCJIECHHS yMTaya, Mpo-
MOHYIOUU IOMY B3SITH YYacTh y PO3B’SI3aHHI 1Ii€1 3araaku.

3aragkoBiCTh i HEMOXJIMBICTb JOCTEMEHHO 3PO3YMITU XKUTTS Bigaanie-
HUX TIPEJKiB HEOTHOPA30BO BU3HAETHCS aBTOPOM Uepe3 HU3KY 3allUuTaHb,
110 HEe OTPUMYIOTh BiAIOBili, ajieé MPOBOKYIOTh OO BJIACHUX PO3IYMiB.
Tak, HaNIpUKIIa aBTOP CTBEPIKYE MPO HAA3BUYANHY BasKJIMBICTh BOJIOCH-
KUX TOPiXiB y KyJbTypi Sapiens, ajge He po3yMie, B YoMy MoJjsiraia ixHs
WiHHiCcTh: Did they consider walnuts a delicacy or a human staple? Did they
believe that walnut trees were inhabited by spirits? Did they find walnut leaves
pretty? If a forager boy wanted to take a forager girl to a romantic spot, did the
shade of a walnut tree suffice? The world of thought, believe and feeling is by
definition far more difficult to decipher (p.60).

Xapapi 10X0IUTb BUCHOBKY, 110 MIOMPU iCHYBaHHS YMCJEHHUX ITUTaHb,
Ha sIKi (1Toku 1110?) HeMae BiIMoBineii, ix BapTo cTaBUTU: Yet it is vital to ask
questions for which no answers are available, otherwise we might be tempted
to dismiss 60,000 of 70,000 years of human history with the excuse that “the
people who lived back then did nothing of importance” (p.69).

JlopeyHUM TMPUKIIAIOM BUKOPUCTAHHS MUTAIBHUX PeYeHb TSI TIPOBO-
KYBaHHS YUTALIbKUX PO3MYyMiB MOXe OYyTH (PparMeHT i3 KHUTU OPUTAaHChKUX
nociainHukiB MakMioppes i BaccepmaHa «Pi3HOMaHITHICTb MOB, pi3HOMa-
HiTHICTb HaBYaHHsI». ABTOpH 3anuTyIoTh «I1lo Take moBa?» I MponoHyTh
TaKy BiMOBi/Ib «1I€ TMOBEIiHKA..., SIKa PO3BUBAETHCA. .. Y KYJBTYPi... 1Ka pO3-
BUBAETHCS» (TMyHKTYyalis opurinany) = (What is Language? It is behaviour...
that develops...in culture,...that develops) (McMurray. p.460). TTapuensiiis
BiJMOBIi/Ii HA MOCTaBJIeHe 3alMTaHHSI iIMITY€ MPOLIEC PO3AYMiB Ha MOCTaBJIe-
He nuTaHHs. Lle, 6e3CyMHiBHO, aKTUBYE MUCJEHHEBY HisLIbHICTD apecara,
SIKUI CIIiIKye 3a BepOaizalliero mucieHHs aapecaHTa. CdopmynboBaHa
Te3a TMPo TAMIWNA y Yaci MpoIec CTAaHOBJIEHHS JIIOJCHKOI MOBM TIEPETYKY-
etbed i3 npymkowo H. Epanc i Ct.JIeBiHCOHa, sIKi CTBEPIXKYIOTh, 1O BapTO
BBaXKaTH JIIOACHKY MOBY 0i0-KYyJIBTYPHUM TiOPUIOM, TPOTYKTOM KYJBTYPHOI
koeBoJollil npotsiroM octaHHix 400 000 pokiB = (a bio-cultural hybrid, a
product of co-evolution over the past 400 000 years) (Evans, Levinson, p.32).
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[ToBepTatouuch 10 TEMU CUHTAKCUYHUX MapKeplB aJpecaHTHOl cTpa-
Terii Koomnepallii, 3ralaeMo Mpo OKJIMYHi peueHHs. IXHs BiTHOCHA YacTOT-
Hicth HeBesnnka Fr = 0.08. To6To emoltiliHa 3a0apBIEHICTb TEKCTY, CIIPSI-
MOBaHa Ha BiAIMOBIIHY peakllilo agpecaTa, HEYaCTO BUKOPUCTOBYETHCS
B HayKOBO-MOMYJISIPHOMY IHUCKypci. BBaxkaemo, 1110 11 € PosIBOM HOro
CyTO HAyKOBOI CKJIaJI0BO1, sIKa Ma€ TEHACHIIiIO 0 JOTiYHOTO, JOKa30BOTO,
ajie B MEHILIOMY CTYIeHi eMOLiifHOro BUKJIaay MaTepiay.

OKJIMYHI peyeHHs 3yCcTpivyaeMO y Mpe3eHTallii TyMoK abo BUTYKIiB [i-
I0YMX 0Ci0, MPO $Ki ieThcs y MOBiCTBYBaHHI. Hampukian, aBTop po3mip-
KOBYE MpPO MPUYMHHU, 3 SIKUX Hallli MPEJKNU MOIJM BUPIlyBaTU CTpaTerii
00poOKM 3eMJIi i 30iJIblIeHHs TMociBiB nmeHuii. He3Baxarouu Ha 30i1b-
LLIEHHST TPYAOBUX 3yCUJIb 3eMJIEpOO CITOAiBaBCS Ha 30iJbIIIEHHS BPOXAiB,
MOMMJIKOBO He Oepy4yH 10 yBaru HeraTMBHI HACHiAKU — 301JIbILIEHHS Ha-
POMXYBAHOCTI, a OTKe 30UIbLIEHHS KiJIbKOCTI AiTell y pOAUHI, SIKUX Tpe-
0a Oyne ronyBatu: “Yes, we will have to work harder. But the harvest will be
so bountiful! Our children will never go to sleep hungry”.... But people did not
foresee that the number of children would increase, meaning that the extra
wheat would have to be shared between more children (p.97). Jltonu Morau
OKJIMKaMU TIOTepeKaTu Mpo Hebe3neKy: many human species could say,
“Careful! A lion!” (p.27).

B TtexcTi (¢ikcyeMO MOOAMHOKI BUMAAKW aBTOPCHKOTO BUPaKEHHSI
€MOllil yepe3 OKJIMYHE PEUYEeHHS: OMUCYIOUM PELITKU CTapOAaBHIX MO-
XOBaHb, aBTOP 3a3Hayae, 110 OAAT HeOIXKUYMKIB-AiTel OyB MpuKpalleHUn
YUCJAEHHUMU OYCUHAMU i3 CJIOHOBOI KiCTKM, HA BUTOTOBJEHHS SIKMX TO-
TpiOHO Oyso BUuTpatutu 7,500 ronuH poOOTH:... fashioning the 10,000 ivory
beads that covered the two children required some 7,500 hours of delicate work,
well over three years of labour by the experienced artisan! (p.63).

Po3mipkoBytoun mpo piBeHb XOPCTOKOCTI Cepesi MELIKaHIIiB JaBHiX
CIJTbCHKOTOCMOJAPCHKUX MOCEIeHb, M030aBACHUX MOJITUYHUX CTPYKTYD,
aBTOP HABOJWTb CTATUCTUYHI JAHHI MPO piBeHb HACUJIBHULIBKUX CMEPTei
i 3a3Havae: In Ecuador, perhaps 50 per cent of adult Waoranis meet a violent
death at the hands of another human! (p.93).

Ak BXe 3a3HavaoCh Ha MoYaTkax poOOTH, TEKCT, IKWUI Miajsirae Ha-
1IOMY TeMepilllHbOMY BUBUEHHIO, € 3pa3KOM HayKOBO-TOMYJISIPHOTO TKC-
Kypcy, B SIKOMY OepyTbh y4acTh HepiBHOIpPaBHi (32 00CSITOM CBOiX 3HAaHb)
KOMyHikaHTU. OOcAT 3HaHb anpecara 3a3BUYail € MEHILIUM MOPiBHSHO i3
aapecaHTHUM. Lle crioHykae agpecaHTa 3amo0irT MOXJIMBUM HEMOPO3Y-
MiHHSIM, CHPUYMHEHUMU HEJOCTaTHIM Te3aypycoM aJpecara.
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3oKkpeMa TaKUM BeJIbMU eKOHOMHUM 3aX0IaMU 3alTOBHEHHSI repeioa-
YyBaHOI JIJAKYHU B 3HAHHSIX YMTa4Ya, € aBTOPCHKE JyOTI0BaHHST HE3PO3yMi-
Jioro (3 MOro TOYKHU 30py) cjiaoBa, abo ¢pa3u, Aal0uM Moro nepeksiai, adbo
CMPOILIEHUI CUHOHIM i CYyNpOBiaHi 3pa3ku BxkuBaHHs. Hanpukian, Species
that evoked from a common ancestor are bunched together the heading “genus”
(plural genera). Lions, tigers leopards and jaguars are different species within
the genus Panthera (p.5); In the US, the technical term for a limited liability
company is a “corporation”, which is ironic, because the term derives from
“corpus” (“body” in Latin) — the one thing these corporations lack. Despite
their having no real bodies, the American legal system treats corporations as
legal persons, as if they were flesh-and-blood human beings (p.33).

[MosicHeHHI0 MOXYTb MiAJsATaTH LT Ppa3u. ABTOp HABOAUTH MPUKIIAL
i3 TpoLenypu KaTOJULILKOTO OOTOCHIYXiHHS, TMigyac SKOro CBSIILIEHHUK
BUMOBJISIE MIEBHY (bpasy, MicJisi YOro 3BUYaHU XJ1i0 i BUHO TS BipsiH Te-
PeTBOPIOIOTHCS Ha Tijlo i KpoB Xpucta: The priest exclaimed, “Hoc est corpus
meum! ” (Latin for “This is my body!”) and hocus pocus — the bread turned
into Christ’s flesh (p.34).

Benyuu MOBY Tpo «IIpUpyYEHHST» MIIEHUII JIIOOMHOI0, Xapapi xKapTo-
Ma nepeBepTae 1w dpasy goropu apurom: We did not domesticate wheat.
It domesticated us. The word “domesticate” comes from the Latin “domus”.
Which means “house”. Who's the living being in the house ? Not the wheat. It’s
Sapiens (p.91).

B nesikux BumaaKax, HaBIaky, aBTOP PO3paxOBYE Ha TIEBHI Te3aypycHi
3aracu ajapecaHTa, Mepll 3a BCe aHIIOMOBHOIO, SIKMI1 00i3HaHMIi i3 aH-
[IIIACBKUM (hONTBKIIOPOM, AUTSYUMU BiplIUKaMu, TOLIO. 17151 HEaHTJIOMOB-
HOTO ajipecaHTa Taki (PparMeHTH MOTpeOdyBaTUMYTh OKPEMUX TOSICHEHb.
Hanpukian, po3mMipkoByloYr Tpo Mpolec OJOMalIHEHHST OBellb i Oapa-
HiB, Xapapi crnosilliae, 1o BinOyBaBcs Mpoliec ceekllii — Joau 3a0uBa-
JI HailarpecuBHilIMX 0apaHiB (1106 He Oys0 6iiloK) i HAMTOMUTIMBILINX
oBellb (11100 He TiKau 3 0Tapu), 3aTMIIAI0YN HAROILIbII CMUPEHHUX OCO-
OuH. With each passing generation, the sheep became fatter, more submissive
and less curious. Voila! Mary had a little lamb and everywhere that Mary went
the lamb was sure to go (p.103). Bipiuuk nipo Mepi, y sikoi 6ya0 sens, wo 3a-
8xcou caidyeano 3a Hero, BiTOMUIi Oylb-sIKiii aHIJIOMOBHIil IUTUHI i3 paH-
HiX poKiB XUTTS. Tak, Oyab-sIKiili YKpaiHChKiil TUTUHI 3MajleuKy Bigoma
npukaska-rpa «Copoka-BOpoBKa KalllKy Bapuia, AiTOK Kopmuja...». B
aHaJli30BaHill cUTYyallii ICKPaBO MPOSIBJISIIOTBCS MEXi aapecaTHOro Te3a-
ypyCy — He TiIbKM BEepXHi, a i HUXHi fioro kopaoHu. He 3Harouu 1boro
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BipIIMKa, HEAHTJIOMOBHMI YUTay MOXKe ITOMMJIKOBO TPAKTYBaTH IIUTATY i3
JUTSYOI MOE3il IK BUCTOBIIOBAHHS, 1110 HAJIEKUTh aBTOPOBI i MPOJOBXKYE
oro MipKyBaHHSI CTOCOBHO OJIOMAIIIHEHHS OBELlb.

Kareropist 3B’I3HOCTi TECTy y €lMHE KOMYHIKaTUBHE 1[iJie TeX MiAno-
PSIIKOBYETBCS CTpATerii Koomnepallii Mix aapecaHToM i anpecatoM. [lieBum
MPOSIBOM TaKOi Koorepallii € 3aCTOCYBaHHS alpeCaHTOM METaTeKCTOBUX
MOCUJIaHb, SIKi OPIEHTYIOTh YUTaya y TOMY, sIK Oyjie pO3BMBATUCSI HACTYII-
Huit Buknan. ITig metTaTekcToM po3ymiemo ¢pasy, iHOAiI HeBeIUKuii ab3all,
MpeaIMeTOM PO3MOBH B SIKOMY € Opi€HTAallisl Ha TOOYIOBY CAMOTO TEKCTY SIK
Takoro. Yacrilie 3a Bce 11e MPOCIEKTUBHE BUCIOBIIOBAHHS PO MOAJTb-
LW pO3BUTOK TeMU: As we shall shortly see,we Sapien have good reasons to
repress the memory of our siblings (p.9). Pinue 3ycTpiyaeMo peTpoCreKTHUB-
He BUCJIOBJIIOBaHHS, SIKE€ HaraJaye YMUTaveBi Mpo Te, MPo 10 BXe WIIIOCS Y
nosicTByBaHHi: In the previous chapter we saw.... (p.22).

LlikaBo, 1m0 mepiuii i3 3apeecTpOBaHUX BUMAAKIB METATEKCTOBO-
ro ¢parMeHTy ofpa3y BiICWUJAE YUTAYa JO 3aKJIIOUHOTO PO3ALTY KHUTH:
As we shall see in the last chapter of the book, in the not-so-distant future we
might again have to contend with non-sapiens humans (p.6). To6To anpecaHr,
TIIBKA-HO PO3MOYMHAIOUHY MOBICTBYBaHHS, OIpa3y XX BUOYIOBYE CMUCIIO-
BY JIyTY MiX TTOYaTKOM TEKCTY i MOro 3aBepllieHHSIM, eKCITTiKYIOUM 1oro
CMMCJTOBUI KapkKac.

Y Oinbiiocti BUMAAKiB MPOCHEKTUBHI (parMeHTH GiKcyeMo Ha-
MPUKiHI TOMEePeAHbOr0 PO3MiTY, A€ IXHS LiJIb — 30pi€EHTYBAaTH YMTaya,
Mnpo 1110 caMe Mije MoBa y HacTyrnmHoMy po3aini: The next chapter takes a
peek behind the curtains of the ages, examining what life was in the millennia
separating the Cognitive Revolution from the Agricultural Revolution (p.44).
IHoai Taka iHdopmalliss MiCTUTBCSI He Oe3rmocepeIHbO HAMpPUKiHLI PO3-
NIy, a 3a KiJibKa CTOPiHOK 10 HbOTO: As we shall see in the next chapter,
Sapiens were already very different from Neanderthals (p.18). I1loaioHi meTa-
KOMYHIKATUBHI «CKpEMNW», K Ta4Ku, peasli3yloTh LIUTICHICTb TEKCTY, MO-
Mpyu HOro MOAUIbHICTh Ha Oarato po3aitiB i miaposainis. [TomiyeHo, 110
HaiOiIbIIa AKTUBHICTh 3aCTOCYBaHHS TAKUX (hparMeHTIiB CITOCTEPIraeThCs
B MepIIiil MoaoBrUHI KHUTU. [To Xomy po3BUTKY MOBICTBYBaHHS iXHS Kijlb-
KiCTb 3MEHIIIYETHCS.

OcTaHHIil i3 3apeecTpoBaHUX METATeKCTOBUX (bparMeHTIB Biacuiiae
HE [0 OJHOIO, a 0 PELITH PO3AiIiB KHUIM (TaKux HapaxoByemo 6): The
following chapters analyse its (the feedback loop between science, empire and
capital) working. First we’ll look at how the twin turbines of science and empire
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were latched to one another, and then how both were hitched up to the money
pump of capitalism (p.306). 3arajom HapaxoByeMO 12 MeTaTeKCTOBUX (ppar-
MEHTIB y LJIOMY TeKCTi. BoHU CiiyTyloTh Mapkepamu 3B’SI3HOCTi BChOTO
BUKJIAly Y €AVHE LiJTiICHE KOMYHIKATUBHE YTBOPEHHSI, 110 €KCIUTIKY€E KO-
MYHiKaTHBHUI Mpollec rnepenadi iHpopmallii Bif aapecaHTa a0 agpecara.

Ak crBepaxkytoTh KorHiTuBicTU ['ipaeptc i KykeHc, «<MoBa € cxoBullieM
CBITOBUX 3HaHb, CTPYKTYPOBAHOIO KOJEKII€I0 CEMAHTUYHUX KATeropii,
110 JO3BOJISIIOTh OTPUMYBATU HOBUM AOCBIA i 30epiraTu ctapuii»: = (“the
position of cognitive linguistics sees language as a repository of world knowledge,
as a structured collection of semantic categories that allow new experiences and
preservation of the old”) (Geeraerts, (p. 4). [IpoaHaizoBaH1i1 HAYKOBO-T10-
mmynsipumiit TBip FO. Xapapi Sapiens. A Brief History of Humankind HaoaHo
LTIOCTPYE 1IIO TE3Y.

3aBepulyoun Halli MipKyBaHHSI CTOCOBHO AOCiIXKyBaHOTO TEKCTY,
OTPUMYEMO TIJACTABU 3MAIIOBATA MOPTPETU KOMYHIKAHTiB. AJIpecaHT i
afgpecaT LIbOrO HAayKOBO-MOMYJISIPHOTO BUIAHHS Pi3HATHCS MiX COOOI0
Tepil 3a Bce 00CSTOM Te3aypycCiB, SKUMU BOHU BOJIOMiIOTh. Adpecanm €
daxiBLeM B oOpaHiii Tematuli — ictopii Jioactea i poyi Homo sapiens
(JTromuHM pO3yMHO1) Y PO3BUTKY BCECBITY, MEPII 3a BCE B MeXKax IMJIaHEeTH
3emuts. KpiM TOro anpecaHT € BMiJIMM KOMYHIKaHTOM Y CHJIKYBaHHI i3 He-
npodeciiHuM (y 1ill rayysi) yntayeM. BUKOpUCTOBYIOUM LTy HU3KY MTPU-
MOMiB, BiH peaslizye KOMYHIKaTUBHY CTpaTerilo Koomnepauii 151 mepeaavi
BEJIMKOTO 00csTy iH(popmallii y JOCTyHil 1151 HenmpodecioHana Gopmi.

Adpecam BOJOMIIOYM 3HAYHO MEHIIIMM OOCSITOM Te3aypyCHUX 3HaHb,
OTPUMYE MOXJIUBICTh PO3UIMPUTU CBili CBITOIJISIA, Kpallle YSIBUTU €Tamu
CTAHOBJICHHS XUTTS Ha IUTaHeTi 3eMJisl, i mepeayciM, moOayuTu IUISIX
CTaHOBJIEHHSI JIIOJAUHM BiJl Oi0JIOTIYHOT iCTOTH 10 MUCJISIYOro cy6’ekTa. 3a
YMOBH YCITIIIIHOT KOMYHiKallil afpecaT 3Ha4YHO PO3LIMUPIOE MEXi BIACHOTO
Te3aypycy. Untay oTpuMye y3arajibHEeHY KapTUHY Oi0JOriYHOro i couio-
KYyJBTYPHOTO BUMipy iCHYBaHHS JIIOJCTBA HA IJIAHETi i ycBigomuitoe Oara-
TOKPOKOBI eTanu (hOpMyBaHHS JIOAWHU K MUCTSUOI iICTOTH, 31aTHOI 30-
Kpema i 10 KOMyHiKaTUBHOI IisTbHOCTI, sIKa 30epira€ HaKONmu4eHi 3HaHHSI
i HaJlae MOXJIMBOCTI TOMOBHIOBATU HassBHUM Oarax iHopMalii HOBUMU
dakTaMu i CIOCTEPEXKEHHSIMU.

BucHoBku. AHani3 HayKoBo-TionyjasipHoro tTBopy FO Xapapi Sapiens. A
Brief History of Humankind n03BOJIUB OTIMCATU MPOBITHY KOMYHIKaTUBHY
cTpaTerilo, BUKOpUCTaHy aBTOpoM TBopY. Lle cTparerist koonepauii. Bin-
MPaBHOIO TOYKOK HOro KOMyHIKaTUBHOI NisUTBHOCTI € Te3a Mpo Pi3Hi 3a-
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nacu TezaypyciB agpecaHTa i anpecata. CrocTepekeHHs 3a JTiHrBaIbHUMMU,

MOKa3HUKAMU JO3BOJWUJIU AiATH BUCHOBKY, 110 aBTOP CTBOPUB LiTiICHUNI
TEKCT, 10 YCHIIIHO JOHOCUTh He(haxOBOMY UMTauyeBi BCi TOHKOILI 0OT0-
BOPIOBAHOI TEMAaTUKU — ICTOPUYHUI PO3BUTOK IUIAHETU 3eMiisl, TMOsiBa
KUTTEBUX (POPM, IXHIll PO3BUTOK, a TAKOX IOSIBa JIIOACTBA SIK 6iooriv-
Horo Buay i fioro pidHoBuaiB (homo). [oJIOBHOIO TeMOIO € POJIb JIOAUHU
MUCJISIYOI, SIK cycriibHO-0iooriuHoi ictotu (Homo Sapiens). B npoge-
JIEHOMY JIOCJIiIKEHH1 OyJIM BUOKPEMJIEHI 1 MpoaHali3oBaHi 3acoou pealti-
3allii aApecaHTOM CBOEI CTpaTerii KOOTEepaTUBHOIO NUCKYPCY: JIEKCUYHI,
rpaMaTU4Hi (CMHTaKCUYHi) i TEKCTOTBipHi. 3alIpONIOHOBAHI y3arajJbHeHi
MOJEJi aapecaHTa i anpecaTa HAQyKOBO-TIOMYJISIPHOTO IUCKYPCY.
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